Cislo z Registra zmluv UPSK: 991/2022/0D

Zmluva o prevode vlastnickeho prava k pozemnej komunikacii,

kupna zmluva a

zmluva o zvereni d’alSieho majetku do spravy

uzavreta podla § 51, § 588 zak. €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, v spojeni
s § 4c ods. 4 zakona €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorSich zmien
a doplnenti, s prihliadnutim na zak. ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vys§ich uzemnych celkov v zneni neskorsich
predpisov, zak. €. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorSich predpisov a na Zasady hospodarenia
a nakladania s majetkom PreSovského samospravneho kraja v platnom zneni

(d’alej len ,,zmluva“)

ev. €. prevodcu a predavajuceho
ev. €. nadobudatel’a a kupujiceho
ev. C. spravcu nadobudatel’a

hlavny ucel

02/2022/0cU

67-2220BJ/2022

zmena v usporiadani cestnej siete, prediZenie cesty & I11/3494,
prevod vlastnickeho prava k pozemkom v k. . Siba a zverenie
nehnutel’ného majetku do spravy spravcu

prevodca a predavajuci
so sidlom

Statutarny organ

ICO

bankové spojenie

pravna forma

Zmluvné strany

obec Siba

Siba 142, 086 22 Klusov
Peter Lenart, starosta obce
00322652

samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny
zakonom ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich
predpisov

(d’alej aj ako ,,prevodca / predavajuci® v prislusnom tvare)

nadobudatel’ a kupujuci
so sidlom
Statutarny orgdn

ICO

bankové spojenie
IBAN

pravna forma

a

PreSovsky samospravny Kkraj

Namestie mieru 2, 080 01 Presov

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovského
samospravneho kraja

378 704 75

Statna pokladnica

SK54 8180 0000 0070 0051 9082

samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny
zédkonom NR SR ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich izemnych
celkov (zdkon o samospravnych krajoch) v zneni neskorSich
predpisov



za nadobudatel’a kona

spravca majetku Sprava a udrzba ciest PreSovského
samospravneho kraja

so sidlom Jesenna 14, 080 05 PreSov

Statutarny orgén Ing. Marcel Horvath, riaditel’

ICO 379 368 59

bankové spojenie Statna pokladnica

IBAN SK51 8180 0000 0070 0051 6420

pravna forma rozpoCtovad organizdcia zriadend PreSovskym samospravnym

krajom Zriad'ovacou listinou zo dina 07.10.2003 v zneni jej
neskor$ich zmien a doplneni

(dalej aj ako ,,nadobudatel’ / kupujuci® v prisluSnom tvare)

(d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany* v prislusSnom tvare)

Preambula

Medzi zmluvnymi stranami bola uzavretd Zmluva o buducej zmluve o prevode vlastnickeho prava
k pozemnej komunikacii a buducej kupnej zmluvy, ¢. spravcu buduceho nadobudatel’a: 70-2220BJ/2021
zo dna 26.07.2021 (d’alej ako ,,ZoBZ*), uc¢elom ktorej bol zavizok zmluvnych stran uzavriet zmluvu
o prevode vlastnickeho prava k pozemnej komunikécii a kipnu zmluvu k pozemkom, nachadzajicim sa
pod fou, a to za splnenia odkladacej podmienky v nej stanovene;.

Odkladacou podmienkou bola existencia pravoplatného rozhodnutia o usporiadani cestnej siete
podla § 3 ods. 3 pism. d) zak. ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,cestny ziakon*), ktord bola splnena dna 09.09.2021. Na ziklade
rozhodnutia Ministerstva dopravy a vystavby SR (dalej ako ,,MDV SR®), sekcia cestnej dopravy
a pozemnych komunikécii o usporiadani cestnej siete ¢. 08788/2021/SCDPK/93890 zo dia 23.08.2021,
ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia 09.09.2021 a tvori sucast’ zmluvy, ako priloha ¢. 1, doslo k tcelnému
usporiadaniu cestnej siete tak, 7e sa pozemna komunikacia v k. 6. Siba, v okrese Bardejov v diZke
0,435 km, v stani¢eni km 1,563 — km 1,998 vyradila zo siete miestnych ciest a zaradila sa do siete ciest
IL. alll tried, ako prediZenie cesty I11/3494, ktord sa na zaklade zmluvy prevedie do vlastnictva
Presovského samospravneho kraja.

Cl. 1
Utel a predmet zmluvy

1. Ucelom zmluvy je zmena vlastnickych vztahov k pozemnej komunikécii, ktoré tvoria si¢ast’ cestnej
siete tak, aby sluzili svojmu ucelu, vratane zmeny vlastnickych vztahov k pozemkom, ktoré sa
nachadzaju pod fou.

2. S poukazom na § 3d ods. 3 cestného zakona prevodca je vyluénym vlastnikom existujiceho tiseku
pozemnej komunikacie v dizke 0,435 km, nachadzajuceho sa v obci Siba, ktory bol zaradeny
rozhodnutim MDYV SR, vyspecifikovanom v Preambule zmluvy, do cestnej siete ciest II. a III. triedy
na tzemi Prefovského samospravneho kraja, ako prediZenie cesty I11/3494 v novom kumulativnom
stani¢eni km 1,563 — 1,998.

3. Prevodca je vyluénym vlastnikom pozemkov pod prevadzanym tsekom pozemnej komunikacie,
nachadzajucich sa v k. 0. Siba, obec Siba, okres Bardejov, a to:

a) novovytvorena parcela registra C KN ¢&. 99/4, zastavana plocha a nadvorie, o vymere 129 m?
od¢lenend od parcely registra C KN ¢. 99/1, zastavana plocha a nadvorie o vymere 1 690 m?, vedena
na LV €. 800



b) novovytvorena parcela registra C KN ¢&. 543/1, zastavana plocha a nadvorie, o vymere 425 m?,
od¢lenend od parcely registra C KN &. 543, zastavana plocha a nadvorie, o vymere 438 m?, vedena
na LV €. 800
¢) novovytvorena parcela registra C KN ¢&. 541/1, zastavana plocha a nadvorie, o vymere 2 828 m?,
od¢lenena od parcely registra C KN &. 541, zastavana plocha a nadvorie, o vymere 3 075 m?, vedena
na LV €. 484
d) novovytvorena parcela registra C KN ¢&. 542/1, zastavana plocha a nadvorie, o vymere 2 169 m?,
od¢lenena od parcely registra C KN €. 542, zastavana plocha a nadvorie o vymere 2 232 m?, vedena
na LV ¢. 484,
podla geometrického planu & 21005/2021 zo dita 28.04.2021, vypracovany Geotarget s. r. 0. Svabska
39, Pregov, ICO: 53 333 241
tarchy: bez zapisu
spoluvlastnicky podiel 1/1
Prevodca sa zavizuje odovzdat’ a nadobudatel’ sa zavizuje prevziat’ vlastnicke pravo, spravu a udrzbu
pozemnej komunikécie, zadefinovanej v bode 2 tohto ¢lanku. Nadobudatel sa zavézuje riadne a vcas
zaplatit’ zan kapnu cenu v zmysle ¢l. Il bod 1 zmluvy.
Predavajuci sa zavizuje odovzdat’ a kupujuci sa zavédzuje prevziat' vlastnicke pravo k pozemkom,
zadefinovanym v bode 3 tohto clanku. Kupujuci sa zavédzuje riadne a v€as zaplatit' kapnu cenu
v zmysle ¢l. Il bod 1 zmluvy.
Predavajuci sa zavazuje na vlastné naklady, bezodkladne po uzatvoreni zmluvy, podat’ k pozemkom v
zmysle bodu 3 tohto ¢lanku, ndvrh na vklad vlastnickeho prava do prislusného katastra nehnutelnosti.
Zmluvné strany sa zavéizuju poskytnut' si maximalnu sicCinnost’ pri odstranovani nedostatkov
v suvislosti s pripadnym preruSenim konania o povoleni vkladu.
Pozemna komunikacia, vymedzend vbode 2 tohto clanku, spolu sjej stcastami a pozemky,
zadefinované v bode 3 tohto ¢lanku, tvoria pre ucely zmluvy predmet prevodu (d’alej aj ako ,,predmet

o

protokole podla ¢l. III bod 1 zmluvy.

Cl. 11
Kupna cena a platobné podmienky

Prevodca prevedie vlastnicke pravo k predmetu prevodu, vyspecifikovanému v ¢l. [ bod 2 zmluvy, na
nadobiudatel’a za celkovi kipnu cenu 1,- € (slovom: jedno euro). Kiipna cena je schvalena
uznesenim Zastupitel'stva PreSovského samospravneho kraja ¢. 763/2021 na 28. zasadnuti zo dna 21.
juna 2021.

Predavajuci prevedie vlastnicke pravo k predmetu prevodu, vyspecifikovanému v ¢l. I bod 3 zmluvy,
na kupujuceho za celkovi kipnu cenu 4,- € (slovom: Styri eura), z toho kazda jedna novovytvorena
parcela, uvedena v ¢l. I bod 3 pism. a) az d) je v hodnote 1,00 €. Kipna cena je schvalend uznesenim
Zastupitel'stva PreSovského samospravneho kraja ¢. 763/2021 na 28. zasadnuti zo diia 21. juna 2021.
Nadobutdatel' sa zavdzuje, ze zaplati kipnu cenu uvedent v predchadzajicich bodoch na tucet
prevodcu, uvedeny v identifikaénych udajoch prevodcu do tridsiatich (30) dni odo dina nadobudnutia
ucinnosti zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze znalecky posudok na uréenie vSeobecnej hodnoty predmetu
prevodu nebude vyhotoveny.

CL II1
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu, ostatné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k faktickému odovzdaniu a prevzatiu predmetu prevodu v zmysle ¢l
I'bod 2 zmluvy, dojde az po nadobudnuti u¢innosti zmluvy, a to najneskoér do Sest’desiatich (60)



kalendarnych dni odo dia nadobudnutia jej GCinnosti, na zéklade pisomného odovzdavacieho
a preberacicho protokolu. Sucastou preberaciecho protokolu bude odovzdanie uctovnej hodnoty
predmetu prevodu, s uvedenim obstaravacej ceny majetku, vykonanych odpisov, zostatkovej ceny
majetku.

O odovzdani a prevzati predmetu prevodu sa vyhotovi zapisnica, ktort podpiSu opravnené osoby za
vSetky strany alebo nimi pisomne povereni (splnomocneni) zastupcovia.

Do dia faktického odovzdania a prevzatia predmetu prevodu, v zmysle ¢l. I bod 2 zmluvy, sa prevodca
zavézuje vykonavat vSetky préva a povinnosti k predmetu prevodu, ako jeho vlastnik a spravca.
Nadobtdatel’ sa zavdzuje po faktickom odovzdani a prevzati predmetu prevodu , v zmysle ¢l. I bod 2
zmluvy, vykonéavat’ vSetky prava a povinnosti, ako vlastnik a spravca, v stlade s prislusnymi
vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi a technickymi normami, platnymi a G€¢innymi na uzemi SR
Nebezpecenstvo Skody na predmete prevodu, , vzmysle ¢l. Ibod 2 zmluvy, prechadza na
nadobudatel’a odo dna jeho faktického a protokolarneho odovzdania a prevzatia.

Prevodca sa zavizuje vykonavat’ vSetky prava a povinnosti k nehnutel'nostiam, uvedenym v ¢l. I bod
3 zmluvy, ako vlastnik a spravca, v stlade s prisluSnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi,
platnymi a u¢innymi na tizemi SR, az do pravoplatného rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho
prava do prislusného katastra nehnuteI'nosti.

Zmluvné strany sa zavizuji pravdivo informovat’ o dolezitych otdzkach suvisiacich s predmetom
prevodu, hlavne k tymto skuto¢nostiam:

a) zmluvné strany prehlasuji, Ze nemaji vedomost’ o tom, Ze si tretia osoba uplatituje akékol'vek
pravo k predmetu prevodu;

b) prevodca prehlasuje, Ze je opravneny nakladat’ s predmetom prevodu podla ¢l. I bod 2 a bod 3
zmluvy v plnom rozsahu, neexistuju ziadne rozhodnutia sudov alebo orgdnom verejnej spravy,
ani ziadne zmluvy ¢i dohody, v dosledku ktorych by bolo alebo mohlo byt ich vlastnicke pravo
alebo pravo nakladat’ s nehnutel'nost'ami obmedzené;

¢) zmluvné strany prehlasuju, Ze na predmete prevodu nie je ani nebolo zacaté ziadne sudne,
exekuéné ¢i iné spravne konanie;

d) zmluvné strany prehlasuju, Ze na ich majetok nebol vyhlaseny konkurz, osobny bankrot a ani
nebolo voc¢i nim zacaté konkurzné konanie, ¢i navrh na exeku¢né konanie;

e) nadobudatel’ prehlasuje, Ze je mu znamy stav, v akom nadobuda predmet prevodu.

CL IV
Zverenie nadobudaného majetku do spravy

Predmetom tohto zmluvného vztahu je zverenie nehnute'ného majetku, vyspecifikovaného v ¢l. 1
bod 2 abod 3 zmluvy, ktory nadobudatel’ nadobtida do svojho vylu¢ného vlastnictva na zaklade
predchadzajucich ustanoveni zmluvy.

Nadobudany nehnutel'ny majetok nadobtdatel’ zveruje do spravy spravcu nadobudatel'a v hodnote
uvedenej v ¢lanku II zmluvy.

Na nehnutelnostiach, ktoré st predmetom zverenia do spravy, neviaznu ziadne t'archy, zaviazky ani
obmedzenia.

Nehnutel'ny majetok, ktory sa zveruje do spravy, je urCeny na zabezpecenie uloh spravcu.

Spravca je opravneny zvereny majetok drzat’, uzivat, brat’ uzitky a nakladat’ s nim v sulade so
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, so zakonom ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vysSsich
uzemnych celkov v zneni neskorSich predpisov a v stlade so Zasadami hospodarenia a nakladania
s majetkom PSK v platnom zneni.

Spravca je povinny viest' o zverenom majetku predpisanu evidenciu podla osobitného predpisu
(zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) odo dia pravoplatného
rozhodnutia prislusného tradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Cl.V
Zavereéné ustanovenia

Ak sa preukaze, ze prevodca uviedol nadobudatela do omylu, najmid vo vztahu k prehlaseniu
o vlastnictve pozemnej komunikécie podrla ¢l. I bod 2 zmluvy, je nadobudatel’ oprdvneny odstipit’ od
zmluvy s u€inkami ex tunc a ziadat' od prevodcu vsetky ndklady, ktoré vynalozil na vykon prav
a povinnosti k nadobudnutému predmetu prevodu, najmi k opravnenym nakladom na jeho opravu,
udrzbu a rekonstrukciu. Prevodca je povinny nadobudatel'ovi nahradit’ $kodu, ktora mu v stvislosti s
uvedenim nadobudatel'a do omylu vznikne.

Od zmluvy je opravnena odstlpit’ kazda zo zmluvnych stran s tcinkami ex tunc, ak MDV SR zmeni
svoje rozhodnutie o usporiadani cestnej siete. Zmluvné strany st si povinné vratit' vSetko, ¢o na
zaklade zmluvy nadobudli.

V pripade, ak ned6jde ku vkladu vlastnickeho prava k pozemkom, vySpecifikovanym v ¢l. I bod 3
zmluvy, je ktorakol'vek zo zmluvnych stran opravnena odstipit’ od zmluvy s uc¢inkami ex tunc.
Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran. V pripade
rozdielnosti datumov sa za den platnosti povazuje neskorsi datum.

Zmluva nadobuda ucinnost’, podl'a § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, dilom nasledujiicim po dni jej prvého zverejnenia na webovom sidle povinne;j
osoby. Zmluvné strany sa zavizuji, ze ju zakonnym spdsobom zverejnenia na svojich webovych
sidlach. O tejto skuto¢nosti st povinné bezodkladne informovat’ d’alSie zmluvné strany.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovene upravené zmluvou, sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika SR v plathom zneni a dalS$imi dotknutymi vSeobecne
z&vaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnend, bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu druhej a tretej
strany, previest’ svoje prava a zavazky na inti osobu.

Prava a povinnosti zo zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Vsetky listiny, dokumenty a oznamenia, vratane tych, ktoré vyvolavaji pravne G¢inky, budi medzi
zmluvnymi stranami, zabezpecované listinnymi dokumentmi, doru¢enymi postou na adresy uvedené
v identifikacnych tdajoch Zmluvy. Pisomnost’ sa povazuje za dorucenu diiom, v ktorom ju adresat
prevzal alebo odmietol prevziat’ alebo na treti pracovny den odo diia podania na poste, ak sa ulozena
zésielka zasland na adresu podla predchadzajticej vety vratila spit’ odosielatel'ovi ako nedorucitel'na,
i ked’ sa adresat o tom nedozvedel.

Ak sa zisti neplatnost, netcinnost’ alebo netplnost’ niektorého ustanovenia zmluvy, nebude tym
dotknuta platnost’ alebo i¢innost’ ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany, pisomnou formou, nahradia
toto ustanovenie takou Upravou pravneho vzt'ahu, ktory sa najviac priblizi k G¢elu a zameru zmluvy.
Do tej doby plati zodpovedajuca pravna tprava v Slovenskej republike.

Zmluvu je mozné menit’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran pisomne, a to formou pisomnych
dodatkov.

Zmluva sa vyhotovuje vo 6smich (8) rovnopisoch, z ktorych po dve (2) vyhotovenia su urcené pre
prevodcu, dve (2) vyhotovenia pre nadobudatel’a, dve (2) vyhotovenia pre spravcu nadobudatel’a a dve
(2) vyhotovenia pre prislusny urad, ktory rozhoduje o povoleni vkladu do katastra nehnutel'nosti.
Kazdy rovnopis ma platnost’ originalu.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze zmluvné prejavy st im dostatocne zrozumitel'né a urcité, ich zmluvna
vol'nost nie je obmedzend, zmluva nie je uzatvorena v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
a pravny ukon je prevedeny v predpisanej forme.

Zmluvné strany zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne, jej obsahu porozumeli a na znak stihlasu s fiou,
ju bez vyhrad podpisuju.

Zmluva je spisana v sulade s uznesenim Zastupitel'stva PreSovského samospravneho kraja ¢. 763/2021
zo dna 21.06.2021.

Neoddelite'nou st¢astou zmluvy st nasledovné prilohy:



priloha ¢. 1: Rozhodnutie MDV SR o usporiadani cestnej siete ¢. 08788/2021/SCDPK/93890 zo dna
23.08.2021, opatrené dolozkou pravoplatnosti (ftk).

V Sibe, 03.03.2022

za prevodcu
Obec Siba

V Presove, 30.05.2022

za nadobudatela
PreSovsky samospravny kraj

Peter Lenart
starosta

zmluva nadobuda platnost’ dia:
zmluva nadobuda G¢innost” dna:

zmluva bola zverejnena dia:

PaedDr. Milan Majersky, PhD.
predseda

V Presove, 03.03.2022

za spravcu nadobudatela
Sprava a udrzba ciest
Presovského samospravneho
kraja

Ing. Marcel Horvath
riaditel

30.05.2022
03.06.2022

02.06.2022
























